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conferita alla parola diversi

hi evano § barbari? [l concetto di barbaro nasce nella
tura greco-romang-cristiana che, nei diversi momenti, ha

significati: prima il barbaro é

lwomo di lingua non comprensibile, poi lappartenente a un
popolo di eiviltd inferiore (o ritenuta tale), infine l'estraneo
alle comunitd che professano il cristignesimo. Si fratia

dungue, non da oggl, di un
concetto essenzialmente re-
lativo, Gli Slavi, per esem-
pio, reputavano muti, cioé
barbari, | Germani; nell'epoca
del tardo Impero § latini chiama-
vang barbare le trilel, in maggio-
ranza germaniche, che sempre
meno pacificamente mellevano
plede di qua dei confini, E o
queste sopra fufto, nell ‘opinione
tramandata lunge [ secoli, s
addice {l termine con le e
implicazion! spesso poca lusin:
ghicre. Almeno per noi, poiché
in  Germania non si parla i
“invasioni barbariche™ ma di
‘migrazioni di popoli”, seguirte
Uinvasione romang ¢ da esso
rgamente giustificate. Dipende

che qui, come sempre, da
fferenze di parametri culturali,
omungue, emigranti o invasor

che fossero, nella nostra trodi-
zione § barbari rimangono quel
popali — i Visigoti, gii Eruli, gli
Ostrogoti, | Goti, § Longobardi €
i Franchi — che si avvicendarono
inn Italia e nelle regioni dell'im-
pera romano, imprimendo un
nuovo corso alls storia o Euro-
pa. A essi vanno aggiunti §
Vandali e gli Unmi, le cuf
conguiste furono pittosto fuga-
i

Cit che, a medio livello,
conosciano delle genti barbare
attraverso manipolazioni divul-
gative ¢ licenze di romanzieri,
poeti ¢ drammaturghi, proviene
dalle cromache scritte  guasi
sempre nella lingua dei vinti, i
latinn, anche se molti cronist
appartenevane alle stirpi dei
vincitord, Cuesti festd di base,

difficii da reperire e accessibili
soltanto  agli  specialisti, sono
assai poco conosciulti. Non turti
i loro autori hanno tanta fortu-
na  come Paolo Discono, il
longobarde cividalese, che nel
clima neoromantico df rinnova-
fo ifnteresse ¢ di rigcceso senfi-
mente per i mondo barbarico
ha rfrovate guestanno ben due
traduttori: Federico Roncoroni
e Amedeo Giacomini. Degli altri
cronisti barbari, in generale, st sa
i nome, guando lo s s
Notevole importanza, anche per
colmare gquesta lacuna, cf sem-
bra percid assumere i lavoro
compiute da Elio Bartoling, §l
guale ¢f ha messo a disposizione
un'ampia raccolta di fonti e di
documenti essenziali, preceduta
da un saggio introduttivo che é
poi la sintesi, preziosa, della
plurisecolare  questione  sulle
cause generali ¢ “metafisiche"”
della caduta dell impero roma-
no, una questione cruciale per i
sommmi studiosi, dal Medio Evo
ai nostri giomi.

I grosso velume, ricco i
illustrazioni, s'intitola 1 Barkari
feditore Longanesi), e rappre-
senta 'opera maggiore di Barto-
fini sl versante dells ricerca
storica, a lui congeniale non
meno dell artivicd narrativa, Ber-
telini inguadra qui un periodo
di otto secoli, dal IV all'XT,
dungue dalla calata dei Visigoti
alle soglie dell'anno Mille, stral-
ciondo da opere pin vaste le
sezioni pitt Mluminantl per ogri |
singolo popole barbarico, Defi- |
nire  gquest'opera un'‘antologia

sarcbbe troppo approssimativo. |
La silloge di Bartolini si pud |

chizmare meglio ung sola storfa
formata con le storie di quattor-
dici  restimoni del tempo o©
fruitori  di  notizie di prima
mano, Sono  infaitl, per dire
soltanto | maggiori Ammisno
Marcellino, Paolo Orosio & Fero-
lamo Sofronio Eusebio a raccon-
tarci § farti dei Visigoti; Paolo
Digcono, Procopio ed Eugippic
a parlarci di Odogcre e degll
Emli;  Cassiodora,
Jordanes ¢ riferirci di Teodorice
e degli Ostrogoti. E cosi via,
fino a 'Gregorio di Tours e @
Leone Marsicano, rivelatort delle
imprese del Franchi. Per ciascu-

Boezio e
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na epoca @ clascuno scriftore, |

pitt  brevi introduzioni e un
sogtanzioso commento guidane
alls letture dei testi,
secondo il criterio della aicces
fione gstorica ¢ fradotti, cow
l'originale a fronte, in un italia
no limpido dove Bartolini asso-
cig alla fedeltd dell'interprete
leleganza del namatore, Unica
la versione dal greco dei capitoli
di Procopio non é dovula a
Bartolini, i quale ha preferito
riproporre, opportunamente ri-
toceata, la prom offocentesca di
Domenico Comparetti.

Sul duplice registro della voce
originariz lating, bellissima per
se stessa [senza offesa per i
ciceroniani intransigenti, sepolti
o sopraveissuti), e dells moderna
traserizione, riscopriamo lo fre-
sca vitalitg delle pagine di quel
suggestive e drammalico raccon-
to, finalmente ricostruito, alla
luce dell'attuale critica storica,
i wn contesto wnitario € orgari-
co. Paszano qui interi popoli in
migrazione, con le loro costu-
manze ¢ § loro culti, le loro
ideologie e le loro consuetuding,
destinate queste @ contaminarsi

Fiuniti

" istituz foni.

un'era storica:

Lo scrittore friulano Elio Bmu"m'.
con le leggi dei vinti per dare
vita @ un'interessante pluralitd di
E in guesta vicenda
corale i riesce a cogliere la nota
che conferisce unitd alle varie
parti; si ricompone, con le se
. tessere policrome, i mosaico di
“guegli orf, quer
verdl, quegli azzurr, anche quei
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cupi rossi'. Certi episodi, come
il meco di Ragma del 410, hanno
“la  grandiosd g scenografica €
insieme lo se ftd riassuntiva
e indubitabile d8If witima battu-
ta i una tragediz'’, Poi, come
nelle didascalie scespiriane, fuitti
escono di scena. Ma a un popelo
ne succede unm altro, un'alira
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tragedia &'innesta sulla preceden-
te. E' la storia che trascorre: il
furore delle battaglie, lo lunga
rabbia degli assedi, ¢ anche le
peripezie individuali { maneggi
oscurt i re e i regine, servi e
minisiri, armigeri € cortigiane,
ruatanti nel gioco pesso morta-
le del potere sille membra
divelre del mondo antico,

Dallo  sfondo  degli  eventi
collettivi balzano i ritratti dei
personaget pitt celebri e, uscen-
do dall ‘ombra, altri meno noti vi
& affiarcano, indagati e fissati
con unevidenza descrittiva ¢
una forza di penetrazione forse
mai raggiunte dalle monografie e
neppure dai romanzi. GI scritto-
ri “harbari”, bisogna dirlo, co-
roscono bene i loro mestiere e,
presentati come  Bartolini ha
saputo presemtarceli, s losciono
leggere volentieri ancora Oggl
Un'alira cargtteristica, non pro-
priamente “barbarica”, né co-
nrine alla storiografla di prima ¢
di dopa, ce Ii rende anche pit
amabili:  mentre testimoniano,
con immancabile passione ma
non senza autocritica, la
dezza passata € presente
propri popali, concedona spaz
alle doti miglior e alle ragioni
lorra e df resistenza degli avver-
sari e def sottomessd, B, questa
scoperta della  loro  profonds
wmaniia, wna tra fe sorprese del
libro; um libro che, restituendoci
intarto i sentimento del fempo,
dona lg possibilitd di accedere
alle conoscenza diretta e di
provare la siggestione del con-
fronto con un'etd anch'essa
nostra, € cioé dell'vomo euro
peo nella sua difficile adolesce,
Ia.

Antonio De



